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 Mettre le téléphone en mode avion / Put your mobil on airplane mode   Mettre le téléphone en mode avion / Put your mobil on airplane mode 
 Ne pas utiliser de perche pour prendre des photos / Don’t use a stick to 

take pictures 
 

 Ne pas utiliser de perche pour prendre des photos / Don’t use a stick to 
take pictures 

 Les vidéos ne sont pas autorisées à l’avant de l’appareil, il ne faut pas 
perturber le pilote / Videos are not allowed in the front seat, don’t disturb 
the pilot 

 
 Les vidéos ne sont pas autorisées à l’avant de l’appareil, il ne faut pas 

perturber le pilote / Videos are not allowed in the front seat, don’t 
disturb the pilot 

 Rester dans la zone de sécurité jusqu’à ce qu’un membre de l’équipage 
vous demande d’approcher (en ligne droite et direct) / Remain in the 
safety zone until intstructed to approach the aircraft by a member of the 
aircrew (in straight and direct line) 

 

 Rester dans la zone de sécurité jusqu’à ce qu’un membre de l’équipage 
vous demande d’approcher (en ligne droite et direct) / Remain in the 
safety zone until intstructed to approach the aircraft by a member of the 
aircrew (in straight and direct line) 

 Ne courez pas / Do not run   Ne courez pas / Do not run 
 N’ouvrez jamais la porte vous-même / Never open the door by yourself   N’ouvrez jamais la porte vous-même / Never open the door by yourself 
 Ne levez pas les bras, ne portez pas les enfants sur les épaules, enlevez 

vos sacs à dos / Don’t raise your arms, children and backpack by your side 
at all time 

 
 Ne levez pas les bras, ne portez pas les enfants sur les épaules, enlevez 

vos sacs à dos / Don’t raise your arms, children and backpack by your 
side at all time 

 Gardez tous les objets susceptibles de s’envoler (comme les écharpes, 
lunettes de soleil, casquettes, etc…) en sécurité, de préférence dans le sac 
à dos / Keep all your stuff that might fly away (included scarf, sunglasses, 
hats, etc…) secure, better in your backpack 

 

 Gardez tous les objets susceptibles de s’envoler (comme les écharpes, 
lunettes de soleil, casquettes, etc…) en sécurité, de préférence dans le 
sac à dos / Keep all your stuff that might fly away (included scarf, 
sunglasses, hats, etc…) secure, better in your backpack 

 Soyez prudent avec la planche de surf, elle peut facilement s’envoler avec 
le souffle de l’hélicoptère et créer des dommages / Be careful with the 
snowboard, the helicopter can blow it away and cause damage 

 
 Soyez prudent avec la planche de surf, elle peut facilement s’envoler 

avec le souffle de l’hélicoptère et créer des dommages / Be careful with 
the snowboard, the helicopter can blow it away and cause damage 

 Gardez votre ceinture attachée pendant toute la durée du vol / keep your 
seat belt fastened during the flight 

 
 Gardez votre ceinture attachée pendant toute la durée du vol / keep 

your seat belt fastened during the flight 
 Il est interdit de manger dans l’hélicoptère / Eating in the helicopter is 

forbidden 
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 Pas d’embarquement en état d’ivresse /Boarding under influence of 
alcohol is forbidden 
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